Produktinformationen gemaR delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 der Kommission

bei maximaler Geschwindigkeit

Wert Einheit
(Value) (Unit)
Name oder Warenzeichen des DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; FR  Nom du fournisseur ou marque ; IT Nome o marchio del fornitore; NL  Naam of het
. PICCANTE handelsmerk van de leverancier; SWE Leverantérens namn eller varumérke; CZ Nazev nebo ochranna znamka dodavatele; SK  Meno
Lieferanten . Ny ; P X X - . .
dodéavatela alebo jeho ochranna zndmka; RO  Denumirea sau marca comerciala a furnizorului.
Modellkennun RENO 60 DE Modellkennung; FR Identification du modéle ; IT Identificativo del modello; NL Identificatie van het model ; SWE Modellbeskrivning;
9 RENO 90 CZ Identifikace modelu; SK  Identifikdcia modelu; RO  Identificarea modelului.
Jahrlicher Energieverbrauch — 176 DE Jahrlicher Energieverbrauch; FR  Consommation d’énergie annuelle; IT Consumo energetico annuo; NL  Jaarlijks energieverbruik;
AEChood . kWh/a SWE Arlig energiférbrukning; CZ Roéni spotfeba energie; SK Ro¢na spotreba energie; RO Consumul anual de energie.
. - DE Energieeffizienzklasse;FR Classe d’efficacité énergétique; IT Classe di efficienza energetica; NL Energie-efficiéntieklasse;
Energieeffizienzklasse B ¥ L ) ” L N N L - B L
SWE Energieffektivitetsklass; CZ  Tfida energetické Ucinnosti; SK Trieda energetickej ucinnosti; RO  Clasa de eficienta energetica.
Fluiddynamische Effizienz — 6.0 % DE Fluiddynamische Effizienz; FR Efficacité fluidodynamique; IT Efficienza fluidodinamica; NL Hydrodynamische efficiéntie;
FDE hood . SWE Flddesdynamisk effektivitet; CZ Uginnost proudéni tekutin; SK  Uginnost dynamiky pradenia; RO  Eficienta fluido-dinamica.
Klasse fiir die fluiddynamische DE Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; FR Classe d’efficacité fluidodynamique; IT Classe di efficienza fluidodinamica;
.. Y F NL Hydrodynamische-efficiéntieklasse; SWE Flédesdynamisk effektivitetsklass; CZ Trida G¢innosti proudéni tekutin; SK  Trieda G¢innosti
Effizienz ! AN A R L.
dynamiky prudenia; RO Clasa de eficienta fluido-dinamica.
. DE Beleuchtungseffizienz; FR Efficacité lumineuse; IT Efficienza luminosa; NL Verlichtingsefficiéntie ; SWE Belysningseffektivitet;
BeleuchtungsefﬁZIenZ ~ LE hood 28 lux/W Cz Uginnost osvétleni; SK  Uginnost osvetlenia; RO Eficienta iluminarii.
Beleuchtungseffizienzklasse B | DE Beleuchtungseffizienzklasse; FR Classe d’efficacité lumineuse; IT Classe di efficienza luminosa; NL Verlichtingsefficiéntieklasse;
9 ux SWE Belysningseffektivitetsklass; CZ Trida G¢innosti osvétleni; SK  Trieda G¢innosti osvetlenia; RO Clasa de eficientd a iluminarii.
. DE Fettabscheidegrad; FR Efficacité de filtration des graisses; IT Efficienza di filtraggio dei grassi; NL Vetfilteringsefficiéntie;
— o, . M
Fettabscheidegrad — GFE hood 65.5 % SWE Fettfiltreringseffektivitet; CZ  Uginnost filtrace tuki; SK  Uginnost filtracie mastnét; RO Eficienta de filtrare a grasimilor.
DE Klasse fiir den Fettabscheidegrad; FR Classe d'efficacité de filtration des graisses; IT Classe di efficienza di filtraggio dei grassi;
Klasse fiir den Fettabscheidegrad D NL Veftfilteringsefficiéntieklasse; SWE  Fettfiltreringseffektivitetsklass; CZ Tfida ucinnosti filtrace tukd; SK  Trieda Gginnosti filtracie mastnot;
RO Clasa de eficienta a filtrarii grasimilor.
Minimaler Luftstrom im DE Minimaler Luftstrom im Normalbetrieb; FR Débit d'air minimal en fonctionnement normal; IT Flusso d'aria minimo in condizioni d’'uso
N Ibetrieb 215.9 m3h normali; NL  Minimale luchtstroom bij normaal gebruik; SWE Minimalt Luftfléde vid normal anvandning; CZ Minimalni pratok vzduchu za
ormaibetrie normalniho provozu; SK  Miniméaline pridenie vzduchu v normainej prevadzke; RO  Debitul de aer la turatie minima, in conditii normale de utilizare.
Maximaler Luftstrom im DE Maximaler Luftstrom im Normalbetrieb; FR Débit d'air maximal en fonctionnement normal; IT Flusso d’aria massimo in condizioni d'uso
. 275.4 m3h normali; NL Maximale luchtstroom bij normaal gebruik; SWE Maximalt Luftfléde vid normal anvandning; CZ Maximalni pritok vzduchu za
Normalbetrieb A X s o - . A . . PN o -
normalniho provozu; SK Maximalne pridenie vzduchu v normalnej prevadzke; RO Debitul de aer la turatie maxima, in conditii normale de utilizare.
DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; FR  Débit d'air en fonctionnement en mode intensif ou boost; IT Flusso d'aria
Luftstrom im Betrieb auf der N/A m¥h in modo intenso o boost; NL - Luchtstroom bij gebruik in de intensieve/boost-stand; SWE  Luftfléde vid intensiv/boost-instalining; CZ  Proudéni
Intensivstufe oder Schnelllaufstufe vzduchu v provozu na intenzivni irovni nebo high-speed stuperi; SK  Pridenie vzduchu v prevadzke na intenzivnom stupni alebo na rychlom stupni;
RO Debitul de aer in functionare, in modul intensiv sau accelerat.
DE A-bewertete Luftschallemissionen bei minimaler Geschwindigkeit; FR Emissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A & une vitesse
A-bewertete Luftschallemissionen 57.0 dB(A) relpW minimale; IT Potenza sonora ponderata A delle emissioni a potenza minima; NL A-gewogen akoestische geluidsemissie bij minimale snelheid;
bei minimaler Geschwindigkeit . P SWE A-viktade Ljudeffektutslapp vid lagsta hastighet; CZ Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A pfi minimaini rychlosti ;
SK A hodnoty akustického tlaku pri minimalnej rychlosti; RO Puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turatie minima.
DE A-bewertete Luftschallemissionen bei maximaler Geschwindigkeit; FR Emissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a une vitesse
A-bewertete Luftschallemissionen maximale; IT Potenza sonora ponderata A delle emissioni a potenza massima; NL A-gewogen akoestische geluidsemissie bij maximale snelheid;
64.0 dB(A) re1pW SWE  A-viktade Ljudeffektutslapp vid hogsta hastighet; CZ Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A pfi maximaini

rychlosti; SK A hodnoty akustického tlaku pri maximainej rychlosti; RO Puterea acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer la
turatie maxima.
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DE A-bewertete Luftschallemissionen auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; FR ~ Emissions acoustiques de I'air de la valeur A en mode
A-bewertete Luftschallemissionen intensif ou boost; IT Potenza sonora ponderata A delle emissioni in condizioni d’uso intenso o boost; NL  A-gewogen akoestische geluidsemissie
auf der Intensivstufe oder N/A dB(A) re1pW in de intensieve/boost-stand; SWE A-viktade Ljudeffektutslapp vid intensiv eller boost-hastighet; CZ Vzduchem $ifené akustické emise ve formé
Schnelllaufstufe akustického vykonu A v intenzivnim nebo zesileném reZimu; SK A hodnoty akustického tlaku na intenzivnom stupni alebo na rychlom stupni;
RO Puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la modul intensiv sau accelerat.
: . DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; FR Consommation d’électricité en mode « arrét »; IT Potenza assorbita in «<modo spento»;
Leistungsaufnahme im Aus- 0.00 w NL Elektriciteitsverbruik in de ,uit-stand”; SWE  Effektférbrukning i franldge; CZ Spotfeba energie ve ,vypnutém stavu“; SK Spotreba elektrickej
Zustand - Po energie v ,rezime vypnutia“; RO Consumul de putere in ,modul oprit”.
Leistungsaufnahme im DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; FR  Consommation d’électricité en mode(s) « veille »; IT Potenza assorbita in «<modo stand-by»;
. - w NL Elektriciteitsverbruik in de ,stand-by-stand(en)”; SWE Energianvandning i standbylage(n); =CZ Spotfeba energie v ,pohotovostnim rezimu
Bereitschaftszustand — Ps (pohotovostnich rezimech)*; SK Spotreba elektrickej energie v ,pohotovostnom rezime*; RO  consumul de putere in ,modul (modurile) standby”.

Zusatzliche Produktinformationen gemaR Verordnung (EU) Nr. 66/2014 der Kommission

Beleuchtungssystems auf der
Kochoberflache

Symbol Wert Einheit
(Value) (Unit)
Zeitverlngerungsfaktor f 18 DE Zeitverlangerungsfaktor; FR Facteur d’accroissement dans le temps; IT Fattore di incremento nel tempo; NL  Tijdstoenamefactor;
9 9 : SWE Tidsékningsfaktor; CZ Koeficient zvyseni ¢asu; SK  Cinitel prirastku ¢asu; RO Factor de crestere in timp.
. L. . DE Energieeffizienzindex; FR Indice d’efficacité énergétique; IT Indice di efficienza energetica; NL Energie-efficiéntie-index;
Energieeffizienzindex EElhood 58.9 SWE Energieffektivitetsindex; CZ Index energetické ucinnosti; SK  Index energetickej G¢innosti; RO  Indice de eficienta energetica.
DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; FR Débit d'air mesuré au point de rendement maximal; IT Portata d’aria misurata al punto di
Gemessener Luftvolumenstrom QBEP 129.8 m¥h massima efficienza; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntiepunt; SWE Uppmétt luftflodesvéarde vid basta effektivitetspunkt;
im Bestpunkt : CZ Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gcinnosti; SK  Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou G¢innostou; RO Fluxul nominal de
aer masurat la punctul de eficientd maxima.
DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d’air mesurée au point de rendement maximal; IT Pressione dell’aria misurata al punto
Gemessener Luftdruck im PBEP 41 Pa di massima efficienza; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt; SWE Uppmatt lufttryck vid basta effektivitetspunkt; CZ Naméfeny
Bestpunkt tlak vzduchu v bodé nejvyssi ucinnosti; SK  Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$$ou tGcinnostou; RO Presiunea aerului masurata la punctul de
eficientd maxima.
Maximaler Luftstrom Qmax 2754 mih DE Maximaler Luftstrom; FR Débit d’air maximal; IT Flusso d’aria massimo; NL Maximale luchtstroom; SWE Maximalt luftflode;
) CZ Maximalni pratok vzduchu; SK Maximalny prietok vzduchu; RO Fluxul maxim de aer.
DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal;
Gemessene elektrische WBEP 24.6 w IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt;
Eingangsleistung im Bestpunkt ’ SWE Uppmétt elektrisk ineffekt vid basta effektivitetspunkt; CZ NaméFeny elektricky piikon v bodé nejvyssi ucinnosti; SK  Namerany elektricky
prikon v bode s najvy3$ou U¢innostou; RO  Puterea electrica de intrare masurata la punctul de eficienta maxima.
Nennleistung des DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; FR Puissance nominale du systéme d’éclairage; IT Potenza nominale del sistema di illuminazione;
9 WL 2.0 W NL Nominaal vermogen van het verlichtingssysteem; SWE Markeffekt for belysningssystemet; CZ Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému;
Beleuchtungssystems " . . . o AR
SK Nominalny vykon systému osvetlenia; RO Puterea nominala a sistemului de iluminat.
Durchschnittliche DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; FR ~ Eclairement moyen du systéme d'éclairage
Beleuchtungsstarke des sur la surface de cuisson; IT llluminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura; NL Gemiddelde verlichting van het
9 Emiddle 56 lux verlichtingssysteem op het kookoppervlak; SWE Genomsnittlig belysning éver kokytan; CZ Pramérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim

systémem; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej plochy; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe

suprafata de gatit.
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